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[image: image3.jpg]Hugo, det iir han som bor i banvaktsstugan i Bergs by

t. Atc han bor just diir beror pa

att hans pappa dr banvake. En banvake ser ill att jarnvagen

iir i ordning s4 art inte de runga loken sparar ur och vilter.
Hugos mamma stinger viggrindarna s att folk och fa

inte blir 6verkorda. Forurom pappa August, mamma Lydia

och Hugo bor ocksi smasyskonen Merta, Sven och Gunhild

alldeles intill jarnviigssp:





[image: image4.jpg]Banvakisbarnen tycker att det ir roligt att titta pa de stora
lokomotiven Stark och Trygg som tuffar firbi med jirn-
malm frin Dannemora gruvor. Starkaré och tryggare lok
finns intc, siger barnen.

e PR R e,

R— i g

Hugo vintar otdligt p sin fodelsedag. Den fjortonde juli
dr 1905 ska han fylla dtta dr. Han forstar vad han ska fa

i present. En strut karameller frin handelsboden. Fodelse-
dagar och karameller hér ihop. Andra dagar fir han noja

ig med kalrotsbitar som mamma sk till
Nir fodelsedagen kommer dukar mamma till kalas i

syrenbersan. Hon bjuder morfar och mormor och Mirta
och Sven och Gunhild ate ta pla

Sist kommer Hugo.
— Har den iran, Hugo, ropar mamma och ger Hugo en
kram och en karamellstru.
~ Hardeniran! ropar alla i munnen pa varandra och det
blir saft och bullar och mormors smérkringlor.
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[image: image5.jpg]Mitt i kalaset hors en ldng signal fran loket Stark.

Det betyder ”tig kommer”. Loket saktar in och ut hoppar
pappa August, Han tinker dricka eftermiddagskaffet hemma
i dag.

Pappa ger Hugo ett metspé i present. Han tycker det ar dags
fér honom att bidra med fisk till hushallet. Det har Hugo inte
alls ndgot emot.

Efcer kalaset far Hugo brtt uppfor backen till sin skolkamrat
Sigge. Kanske vill han folja med ill Vendelsjon och meta. Det
vill Sigge visst och snart traskar de bada barfotapojkarna ivig
i landsvigsdammet med spé och maskburkar.

Vid Skorpstugan tar de av nerit sjén. De siitter sig tysta pa
bryggan, agnar kroken och viintar pa att nigon fisk ska
nappa. P4 andra sidan sjon ligger Orbyhus slott.

— Hir skulle jag inte vilia sitta ensam mitt i natten, siger
Sigge. Du vet vl att det spokar pa slotet?
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[image: image6.jpg]— Ksch, det finns inga spoken, sager Hugo. Det ér bara rittor
slar.

och fladdermaéss som pr:

~ Det kan du inbilla dig, protesterar Sigge. Det hérs att du
inte vet vad som hinde i slotte for lingesen.

~ Vadda?

— Det diir med broderna, prins Erik och prins Johan, som
biida ville bli kung efter gamle kungens déd. De blev osams

och till sist fangade Johan in Erik och kastade honom i slottets
fingelschala. Dir fick han sitta i mérkret. Det som hinde
sen ...

— Vad hiinde sen?

ir for hemske ate berdta ... bara om jag far |

metspot.

— Siklart, vad hnde sen?

~ Jo, det var torsdag och Erik skulle f4 drtsoppa och pann-
kakor till middag, Nir ingen sig smog Johan sig in i koket
och la arsenik i soppan. Du vet, det som ir sd giftigt! Och
Erik som dlskade drtsoppa slukade allt som fanns i skalen.

Och morgonen efter nar vakterna kom in i Eriks rum lig han
disd pd singen. Det ir sen dess det spokar pa slottet.

‘Tysta och tankfulla sitter pojkarna pa bryggan. Efter en sin
fisrfarlig historia maste man f4 tid at tinka. Sigge stirrar Linge
och envist pa flotet, men inget hiinder. Hugo kastar ut pa
andra sidan om bryggan. Och tink att just da

fisdelsedagsfisk! En sutare precis lagom stor for katten,

vintade hans

Pojkarna har hunnit bli hungriga och beger sig hemat. Vid
handelsboden tar de adjéss av varandra. Hugo springer sista
biten nerfir backen. Han kommer in i kiket just som familjen
ska till atc dta kvallsmat.
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[image: image8.jpg]Det har kommit gister, farfar Mathias och tolviriga Karin.
Nu blir det dnnu fler kramar och "hardeniran”. Farfars stora
skigg irrlar Hugo i nésan si han nyser. D skrattar alla. Med
farfar och Karin vid bordet kan ingen vara annat éin glad.
— Vad tycker du Lydia, frigar farfar, skulle inte Hugo
kunna f4 halsa pa hemma hos oss under potatislover
i oktober? Di kunde jag sy en kostym till honom,
jag har sparat nigra fina tygbitar. Soffan i skrid-
darstugan blir ledig, for d ir gesillerna hemma
och hilper sina forildrar med potatisskorden.
—~Till det rackar jag ja med glidie, svarar mamma.
Det ir en till som blir glad, tiinker Hugo. Jag! Ar man dtta 4r

och har ansvar for tre smsyskon ar det sként att komma
hemifran ibland.

$ blir han betinksam.

— Det spokar vl inte i skriiddarstugan som pd slottet?

~ Jag kan forsikra dig att det varken spokar i skriddar-
stugan eller pa slottet, skrattar farfar. Fast om du skulle tycka
ate det blir ensamt i skriddarstugan sd far du girna ta med
dig Sigge!

Det vill Hugo girna. Nu vet han att potatislovet kommer
ate bli roligt.

S i det dags for farfar och Karin ate bryta upp. De ska
med sista tiget hem till Dannemora, Diir vantar farmor
Anna Katarina pi dem.

P kvillen cfter aftonbonen undrar Hugo varfor Karin siger
mamma och pappa till farmor och farfar. Han har aldrig hort
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[image: image9.jpg]att Karin och pappa August ér syskon. Da berdittar pappa
historien om Karin.

— Det birjade for tolv ar sedan nir jag gick och arberade med
banan vid Orbyhus station. Stockholmstaget kom in och bland
de avstigande fanns en fin herre med plommonstop och promenad-
kiipp. Han gick fram och tillbaka p4 perrongen och sig obeslut-
sam ut.

Si kom han fram till mig, lyfre pa hatren och fragade artige:

~ Min herre kiinner vil inte till ndgon som kan ta cmot
en liten nyfodd flicka?

~ Kanske knner jag nagon sadan, sa jag.
Jag kom art tinka pa mina egna forldrar
som alltid dlskat barn. Nir vi fem barn
flugit ur boet tog de fosterbarn. Den sista
flickan hade just blivit himtad av modern
som gift sig.

— Mina foréldrar vill kanske ta hand
om den lilla, jag ska hora med dem, sa jag
till mannen.

Han blev mycket glad éver svaret.
Glada blev ocksa Mathias och Anna Katarina
Gver att ett barn behdvde dem igen. Nista gang
den fine mannen steg ay vid stationen hade han
sin doteer i sillskap och i hennes famn lag den nyfodda.

— Och det var hon som var Karin! siger Hugo. Det éir som
en saga.

— Och sagan har ett lyckligt slut ocksa, berittar pappa. Karins
mor har bestimt att hon ska £ stanna hos pappa Mathias och
mamma Anna Katarina tills hon blir vuxen.

— Vad bra, siger Hugo, jag tycker si mycket om Karin.





[image: image10.jpg]Sommardagarna efter fjortonde juli gdr mycket fortare in
sommardagarna fére fjortonde juli. Atminstone tycker
Hugo det.
Forsta augusti dr det dags att birja en ny skoltermin.
. Mirta borjade

Fosr Hugo dr det andra terminen i andra kla
skolan efter jul, s hon ska brja andra terminen i forsta klass.
Barnen i ettan och barnen i tviian liser i samma sal och har
samma froken.

I slutet av september borjar Hugo och Sigge planera for pota-
tislovet. De i Gverens om att trigeviiren ska med. Med ett
gevilr pa axeln kiinner man sig nistan lika stor som grabbarna
i sjiitte som brukar exercera pd skolgdrden.

— Hugo, beriitta om din farfar, ber Sigge en rast. Ar han
string?

— Striing éir just vad han inte i, svarar Hugo. Farfar skrattar
ofta och han tycker att barn ér si kloka. Och han har ett stort
skigg och han iir stor och stark och han har varit soldat och
skriiddare fast nu éir han bara skriiddare for han ér pensione-
rad som soldat.

— Och din farmor dd, hur dr hon?

— Hon ir vallon, siger Hugo tvirsikert.

~ Vallon, undrar Sigge. Vad ér det for nagot?

Hugo miste tinka efte

~ Jo, en vallon i liten och v

+ och har bruna égon och
svart hr och kan sjunga fint och gr barfota.

Efter den rasten kinner sig Sigge mer bekant med farbror

Mathias och tant Anna Kararina.

Efter seprember kommer oktober och i oktober dr det potatis-
lov. Nu éir det éintligen dags for Hugos och Sigges stora dven-
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[image: image11.jpg]tyr. Forsta lovdagen far de ivig med eftermiddagstaget
till Dannemora. Loket Trygg tuffar ivig i hogsta fart
genom skogen. Rallarrosorna pa banvallen passar p att
kasta ut sina fron i vinddraget. Sigge och Hugo njuter av
farten. Det éir hirligt att vara ute pa egen hand!

Efter en halvtimme ér de framme vid Dannemora station.
Genom tagfénstret ser de farfar med hast och vagn. De
ska vidare till Bennarby dar pensionsstugan ligger.

Farfar Mathias skrartar och vinkar nar han far syn pa
pojkarna. Histen Palle bockar och frustar.

— Hoppa opp, grabbar, ropar Mathias. Vi siger vil att
forsta anhalten ar Dannemora gruvor.

Pojkarna ser lycklige pa varandra. De ska éintligen f4 se
gruvan. Dunket frin de tunga malmvagnarna har bade
Hugo och Sigge hort sen de lig i vaggan. Och nu ska de

fa se varifran jarnmalmen kommer.

Efter nagon kilometer sager Mathias ptroo. Han tar poj-
karna vid handen och de gar in pa gruvomradet.

Hir éir liv och rérelse. Omkring 300 mén, kvinnor och
barn arbetar vid gruvorna.

Plotsligt danar det i underjorden och marken skakar.

— Det var en rejil salva, siger Mathias. Det méte ha
varit flera krutladdningar som tindes pa samtidigt.
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[image: image13.jpg]Han foreslir att de ska ga till utsiktspaviljongen vid Stor-
rymningen, den storsta gruvoppningen.

Diir stir redan en gammal farbror och foljer intresserad
allt som hinder. Pojkarna far svindel nir de kommer néra
ricket och tittar rakt ner i underjorden. Ramlar man ner
hiir dér man.

~ Tycker ni det ser djupt ut? undrar farbrorn. S ar det
ocksd mer dn hundra meter ner till bottnen dir den eviga
isen ligger. Man kan aka dit ner i en tunna.

~ Har nigon verkligen vgat det? undrar Sigge.

— Miinga, berittar farbrorn. Nir jag var barn och arbetade
vid gruvan sig jag med egna dgon hur kungen av Brasilien,
Pedro I, firades ner i en tunna klidd med bld sammet.

Pojkarna ir imponerade av gruvan. De ser flera gangar,
schakt, som gr in i gruvans viggar. Pd avsatserna lngt ner
i djupet star stegar resta. De ser ut som om de var gjorda
ay tindstickor.

— Inne i gravan finns ett helt system av gangar, forklarar
Mathias. Efter spriingningen dir inne knackar arbetarna
jarnmalmen ren. Det fir ddrfor man hor hammarslag.

Sen lastas malmen p vagnar och kors till schaktéppningen.
Dir hissas malmen opp.

—~ Min mor skjutsade sidana vagnar nar hon arbetade i
gruvan, berittar farbrorn.

— D4 mitte hon ha varit stark, siger Hugo.





[image: image14.jpg]~ Till aet by
dr i gruvan, sen var hon utsliten, suckar mannen. P3 den

a med ja, men hon klarade inte ay mer én tio

hiir arbetsplatsen har manga ménniskor fitt sitta livet
dll. I ete av schakten har det varit flera dodsolyckor.
En ging var det en gruvarbetare som slog
vad med
skulle

ina kamrater om att han

ga sitta ensam i olycks-

aktet en hel julnate, Ingen
trodde att han skulle viga.

Men nir det var dags lttrade
mannen pi ishala stegar ner tll
schakeet, lutade sig mot ber

viiggen och vantade pa vad som
skulle handa.

I nattens morker visade sig en
stor svart hund med lysande dgon.
Han strok sig vinligt mot mannen som var vinlig tillbaka
och delade sin matsick med hunden.

Ett, tu, tre dok gruvedet upp i en svareklidd kvinnas skep-
gon sprutade eld och hon stirrade hotfulle pé

nad. Hennes
mannen och frigade:

~ Vem ir du som vagar dig ner hir i morkree?

Isamma stund fick hon se brodsmulor pa hundens nos.
Hon blev mild till sinnes och s

~ Din givmildhet har riddat ditt li
skadat mig och min hund kommi undan med livet forutom
du.

— Sin tus, siger Sigge. Jag skulle ock
hunden. Man ska vara snill mot djur. Och tink ate det finns

Hittills har

ingen som

4 ha delat med mig dt

gruved, jag trodde att det bara fanns skogsra.

16




[image: image15.jpg]Motvillige tar pojkarna adjé av farbrorn som har berittat
s& mycket for dem. De maste hinna titta pa lavhuset ocks
diir malmen kommer upp ur gruvan.

Innan de limnar gravomradet ser de fullastade malmvagnar
pa extraspéret till Dannemora.

I morgon kommer de dir vagnarna att rulla forbi vir ban-
vakrsstuga, siger Hugo.

— Ja, de flesta tar den viigen, de ska ut till stambanan for att
sedan koras pa extraspar till olika bruk. Dar smalts jarnet
ner i masugnar och renas, berittar Mathias.

— Men hur kan det bli saker av jirnet?

undrar Sigge.

— I smedjorna gér man saker av den
miuka jarnmassan. For ett par hundra
ar sedan kom skickliga vallonsmeder
hit frédn Belgien och de har lirt oss att
smida manga nyttiga ting av jarnet.

Pojkarna skulle kunna stanna linge
vid gruvan men nu bérjar nog Pille bli
trétt pd att viinta dir utanfor.

Och iviig biir det. Pille sitter hogsta
fart genom storskogen.

Snart kommer ljusare bygder med dkrar och
singsmarker. Palle har sprungit av sig den viirsta otdligheten
och tar det lugnare nu. De passerar Dannemora kyrka och
nirmar sig Mumsarby.

~ Vad mumsar de pd har dé? undrar Sigge och skrattar.
Kanske munkar.

~ Pannkakor och hallonsylr, foreslar Hugo, cller klappgror.
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[image: image16.jpg]— Eller smultron med griidde eller kalvdans.

— Eller stekt flisk med bruna bénor eller fattiga riddare.
Pojkarna blir mer och mer uppshuppna.

— Tur att vi snart &r hemma, siger Mathias. Ni verkar
utsvultna!

Det éir dags att limna landsviigen och kéra in pé den smala
skogsvigen.

~ Vill du hoppa ur, Hugo, och se om det &r nigon post i
ladan? ber farfar.

Hugo blir éverraskad nar han hittar ett stort kuvert med
granna frimarken pa. Det ér stimplat Sao Paulo, Brasil.

— Du far halla brevet, Hugo, siger farfar, men var ridd om
det for det ér et mycker cfrerlingtat brev. Du fir ge det fill
farmor.

Hugo haller brevet hare. Det blir svarta fingeraveryck pa det,
for hans hinder dr svarta cfter besoket vid gruvan.

Plétslige stannar Palle. En grind ar i viigen. Upp dyker Bennar-
bykusinerna.

— Vilkomna! ropar de och stricker hinderna mot farfar for
att f4 en grindslant.

Farfar slinger ut nagra tvaoringar och grinden 6ppnas.
Resenéirerna dr framme vid malet. Till hoger i en bjorkhage
ligger farfars roda stugor och rake fram Bennarby gard med
ladugird och stallbyggnad.

Farfar kit in genom den 6ppna gardsgrinden, hukar under
fargsprakande lonnar och stannar pa gardsplanen. Har ska
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[image: image17.jpg]han limna tillbaka hist och trilla som han linat av sin son
Manne, som iir bonde pa Bennarby gird.

Faster Anna Sofia kommer ut pé farstubron och ropar:

~ Skynda dig, Manne, potatisplockarna dr har nu!

Farbror Manne kommer och hjilper resenirerna ur trillan.
Han tar hand om Palle och leder honom till vattensin. Kring
trillan hoppar kusinerna - de hoppas ocksd pé ett extraroligt
potatislov.





[image: image18.jpg]Mathias och pojkarna beger sig mot stugorna i bjrk-
hagen. Ju ndrmare de kommer desto starkare blir doften
av nygriddade plittar.
Farmor Anna Katarina och katten Jeppe stir i dérr-
ppningen och tar emot. Vil inne i stugan ligger
Hugo ifran sig brevet sé att han kan krama farmor
ordentlige. Han héilsar hemifran och presenterar Sigge
som mamma formanat honom att géra. Och si méste
han prata med Karin som stir vid spisen och griiddar
plittar.
Farmor bjuder till bordet och det ar

mycket hon vill
veta; hur resan varit, hur smasyskonen mir, om inte
Sigges lillebror blev ledsen ndr Sigge for
och mycket, mycket annat. Och medan
de sitter och pratar gar plittfatet runt,
runt. Plitthogarna blir ligre och
ligre och till sist finns inga plittar
kvar pa fatet.
Alla dr mitta och belitna.

De vuxna tar en kopp kaffe pi maten.

— Undras, siger farfar, om Hugo har glomt nigot? Frin
kaffelandet.

D4 kommer Hugo ihdg brevet som farmor skulle ha.

— A, siger farmor dverraskad. Brev fran vir kira, kiira pojke.

Hur har han det tro, dr borta i Brasilien?
Hastige sprattar hon upp brevet.
_ Titra! ropar hon lycklige. Carl-Gustav har skickat ett kort

pii sin familj. Hir star han omgiven av sina sju barn och intill
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[image: image19.jpg]honom sitter hans portugisiska fru
Augusta. Aj, aj, si mager han r.
Miitte han inte slita ihjal sig med
nio personer att forsirja.

- Var ligger Brasilien? fré
Sigge.

gar

~ Alldeles for Lingt borta, siger
Mathias sorgsen. Pi andra sidan
Sydatlanten, Aldrig kommer vran Carl-Gustav hem

till oss igen.
Karin gar och siitter sig i pappas knd. Hon vill trésta
honom.

~ Lis brevet hoge du Karin, ber Anna Katarina.

Och Karin liser att tegelbruket som Carl-Gustav startat
gitr bra. Det finns ménga nybyggare i Sio Paulo och alla
behover tegel till husbyggen. Forutom svenskar har minga
italienare och spanjorer flyteat in. Kaffebuskarna och
sockerroren vi

xer si det knakar.

Oktober iir en hirlig tid, i november r det som
varmast, precis som en hiirlig svensk sommar.

I mars niir det i som kallast fir temperaturen
omkring femton plusgrader.

Barnen har varit och sett film frin Sverige.
De fick se ett snovider och tyckte att det sig
hemske kallt ut. De var glada att det inte sndade
i Sao Paulo. Barnen fragar ofta hur det ir i Sverige.
Till sist skickar Carl-Gustav halsningar till mamma, pappa,

broderna, sin syster och alla syskonbarnen. Hans stora

familj hilsar ocksa.
Mathias och Anna Katarina liser brevet om och om igen.





[image: image20.jpg]Niir det éir liggdags foljer Anna Katarina och Karin med till
skriddarstugan. Gesillsoffan r baddad, pojkarna ska ligga
skavfotters diir. Solen har lyst hela dagen s stugan dr varm
och skén. Det doftar gott av soltorkade lakan. Pojkarna tyck-
er att det ska bli spinnande att sova cnsamma. Mathias har ju
lovat sikert att det inte spokar.

Pi efternatten vaknar Sigge. En karl utan huvud stir och
trycker i ett horn. Sigges hjarta bankar. Han kryper ner i sof-
fan, drar ticket dver huvudet och hoppas att karlen ska for-
svinna. Nir han tittar upp igen star den huvudiése kvar. Sigge
tror att det dr en gast. Han viicker Hugo.

~ Vadda? undrar Hugo yrvaken.

~En gast, viskar Sigge knappt horbart. Hugo kliver modige
ur siingen och tassar bort till hornet.

Han bockar artigt for den huvudlose och siger:

~ God natt, herr Gast, du har glome att sitta pi dig huvudet!
Hur sa? Vad da? Ar du fodd utan huvud? Sa synd om dig!
Hugo puffar till gasten rakt i magen. Han har hela tiden vetat
att den huvudlsse i farfars provdocka som blivi undan-

skjuten i ett horn. Sigges hiirta slir lugne igen.

Vid sjutiden viicks pojkarna av reveljen. Mathias star utanfor
och tutar, for han har lust att skoja. Han kliver in i stugan




[image: image21.jpg]med bestimda steg, stir ihop klackarna med en small
och ropar:
~ God morgon, kamrater!
1 full fart flyger Hugo och Sigge upp ur soffan, stiller sig
i givake med geviiren vid sidan och ropar:
— God morgon, kapten!
“Kapten™ haller upprop med "soldaterna” och sedan
iir det dags fir soldaterna ate skyldra gevir och ropa:
— Gud bevare konungen och fiderneslandet!

Hugo och Sigge kinner sig stora och modiga och beredda

att forsvara Sverige till sista blodsdroppen.

Efrer grotfrukosten gar Mathias och pojkarna tillbaka till
skriddarstugan. Medan Mathias tar mitt pd Hugo passar
Sigge pé att se sig omkring.

Tre fonster slpper in dagsljuset. Framfor det ena star dec
stora skraddarbordet, framfor det andra symaskinen och
vid det tredje fonstret stir soffan. Vedldr och ¢ <
finns 1l hoger nr man kommer in. $4 finns det
tyghyllor, Kladkrokar och en chiffonjé
dir Mathias skriver ut rikningar. T etc

av hirnen star en kamin med ett par
strykjirn pa och i ect annat horn s
provdockan.
han ser den i dagsljus. Hur kunde han
tro att den var ett spoke? Han riicker

ut tungan at spoket, vinder pé klacken
och slir bakut som en hést. Det ser Hugo
«ch blir full i skrat: Sigge skrattar ocksd.

ar

gge blir forligen nir





[image: image22.jpg]— Vad éir det nu som iir s rolige? undrar Mathias.

Men pojkarna tiger som muren om nattens spokericr.

— Och hur 6nskas kostymen? frigar Mathias. Ska det vara
senaste modet?

— Som Sigges kiptaskostym frin Uppsala, siger Hugo.

~ Rita, uppmanar Mathias och kommer med papper och
penna.

Sigge och Hugo diskuterar och ritar.

~ Det ska nog bli bra, tror skriddarmastaren.

Han ligger tyget pa bordet, siitter ut mitt och Klipper til.
Hugos tillklippta kostym fir ligga ett par dagar och vinta pa
sin tur. Det kommer kunder emellan som far foretride.
Skriddarméstaren har fullt upp ate gora. Nagon potatisplock-
ning hinner han inte med. Karin och Hugo och Sigge blir

hans ersirtare.

P morgnarna éir farbror Manne och Plle forst ute. De foljer
firorna och plsjer upp potatisen. Nigon timme senare kom-
mer potatisplockarna i en ling rad.

Det iir rolige at triffas ute pa dkern. Alla skimear och skojar
och smaretas till att bérja med. Men att plocka potatis ir
inget latmansjobb, det kinns i ryggen. Ju hogre solen stige
pa himlen, desto fler lingtansfylida blickar kastas upp mot
girden.

Nir faster Anna Sofia kommer med kaffekorgen blir det fart
pa livsandarna igen. Alla sldr sig ner i backen och njuter av
saft, kaffe, bullar och skon vila. Karin tycker att kaffepausen

iir det bista med hela poratisplockningen,
— Fast att se potatiskorgen full kinns ocksd bra, tycker Sigge.

2




[image: image23.jpg]



[image: image24.jpg]P4 eftermiddagarna leker Hugo och Sigge tillsammans med
Bennarbybarnen, De halsar pa i ladugarden, seglar med bark-
bérar i dammen eller leker siorovare med den stora masurbjér-
ken som skepp. Nir de leker *Bro, bro breja® iir tvé av barnen
brovakter. De stir mitt emot varandra, tar varandras hiinder
och striicker upp dem si de bildar en bro. Den ena vakten
heter Sol, den andra Mine.
Bara vakterna vet vem som ir Sol och vem som dr Mane.

De 6vriga barnen ringlar under bron medan de sjunger:

Bro, bro breja

stockar och stenar

alla goda renar

ingen slipper hir fram, hiir fram

forrin han siger sitr ki

Vad heter han?

ste namn,

Vid "Vad heter han?” filler vakterna bron och stinger in den
som just kom. Den infangade berattar viskande om Sol eller
Mane iir hans kiraste namn. Vlier han Sol fr han stilla sig
bakom Solvakten, viljer han Mane far han stilla sig bakom
Manvakten. Leken slutar med dragkamp mellan Solens och
Manens lag. Oftast blir det vild tumult och alla ramlar pa
varandra.

Allra mest spinnande i det dnda att smyga omkring i sko-
gen med geviret och leka krig och panga. Fast di vill inte
Karin vara med.

Pi kvillarna dras alla till fotogenlampan. De siteer linge och
pratar, Anna Katarina, Mathias, Karin, Sigge och Hugo,

* medan mérkret titar dér utani





[image: image25.jpg]Pojkarna vill att Mathias ska beratta om krigen. For soldater

har ju till yrke ate kriga.

~Tack och lov har det inte varit nagot krig i Sverige under
min soldatid, sager Mathias. Och nu liter vi Norge bl ett
frite land utan ate stalla till med krig. Det tycker jag r riitt.
Pojkarna ser lite besvikna ut. Vad har Mathias varit for soldat
egentligen om han inte har krigat?

— Krig dr ingen lek som ni tror, sger Mathias. Det har min
far lirt mig och han visste vad krig var. Han var inte mer 4n
nitton ar ndr han blev utkommenderad i kriget.

— Beratta! ber pojkarna.




[image: image26.jpg]Mathias drar sig till minnes vad hans far b cittat.

— Min far hette Erik, bérjar han, och han var ldst av fem
syskon. Under hans uppviixttid var det nédir i Sverige. Min
farmor fick blanda barkmiol i rigmjolet for att f3 brod till hela
familjen. Sillfisket slog fel. Tink er, det fanns inte ens sill ill
kvillsmat! Dessutom var Sverige helt utarmat efter flera krig.
~ Tur att man lever nu, siiger Sigge, och inte da!

Alla haller med honom.

P4 den hir tiden var Finland svenskt, fortsitter Matl

Ar 1808 intriffade det olyckliga att ryska trupper gick
ver Kymmene v och in i Finland fr att ersvra

Finland frin Sverige.

- Och di méste Erik ut i kriget, fortsiitter Hugo.

—~ Viinta ska du fa hora hur det gick dll, siger

Mathias. En séndag ndr min farfar och farmor var

i kyrkan som vanligt hade pristen ctt meddelande
att lisa upp efter gudstjnsten: Alla unga pojkar
mellan nitton och fjugofem 4r skulle ut i krigstjnst.

Det betydde att Erik skulle ut i kriget. Min farmor och farfar
blev fortviviade.

Mianga unga pojkar var magra och sjukliga och forsokee pa
alla sire att Klara sig undan ordern. Men Erik var frisk och
stark och kunde inte komma undan. Han méste resa ill Gr
lehamn dir soldaterna samlades. Erik och
hans kamrater vid Olands kompani blev
placerade vid flottan. Efter en kort trii-
ningstid skeppades de dver till Aland.
De skulle forsvara én mot ryssarna.

Det bliiste hird vind vid éverfarten och
Erik blev sjosjuk och fros i sina ddliga
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[image: image27.jpg]Kliider. Han var med om flera strider i den dlindska skargdr-
den. Vid Gronvikssund dédades 122 av hans kamrater vid ett
sjoslag. Och manga
Frén Aland begav sig
svenska flottan till Fin-
land for att strida mot

ryssarna dir. Nu gick det
riktigeilla for Erik. Vid en
retritt blev han tillsammans

med sjuttio kamrater tillfanga-
tagen och sart i ete ryske fangliger.

Efter krigsslutet gick Eriks forildrar och syskon och undrade.
Levde Erik eller var han dod? Varfor kom han inte hem?
Det gick en manad, det gick et halvr, det gick ert 4r
inga nyheter om Erik kom. Han hade nog dot.

En vacker dag nir min farmor gr i sina sysslor kommer en
grannfru in med ett ovanligt budskap.

— Vet du vad de siger, Anna Lena. En ung soldat fran kriget
har blivit sedd p landsvagen in mot Dannemora. Det skulle
kunna vara Erik!

Anna Lena vill inte lyssna. Hon har givit upp hoppet
om at fa se sin son igen.

Men familjens yngsta flickor har inte givit upp
hoppet om at fa se sin storebror. De rycker
sin mamma i kjolen och drar ut henne pa
landsviigen. Det drojer inte linge forréin
de ser nagon lingt borta — en omklig fi-

gur i trasiga klider. Flickorna rusar emot
honom for att se om der kan vara Erik.
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[image: image28.jpg]Mamma stannar upp pd vigen. Hon kan inte tinka Klart.
Hon fr se hur flickorna Kliinger p soldaten och kramar om
honom. Svimfiirdig av lycka springer hon emor sin dldste
pojke for at vilkomna honom.

Farfar Mathias miste torka sig i 5gonen, sen siger han:

~ Historien var den att Erik hade lyckats rymma fran ligret.
Han hade fatt folja med en bic till Grisslehamn, Dirifran hade
han gatt till Dannemora.

Det drojde inte linge forran Erik kunde flytta in i egen sol-
datstuga i Goksby. Han hade blivit corporalen nr 145 Gok.
Han gifte sig med en rar flicka och fick med tiden sju barn.

— Och du i en av hans gokungar, farfar, skojar Hugo.

— Ja, jag blev hans yngsta barn, siger Mathias och ler.





[image: image29.jpg]Nar skriddarmastaren syr ihop Flugos kostym ar Karin och
poikarna med och tittar pa. Det gir fort att sy ihop delarna
pa maskinen, Mathias trampar for brinnande liver.
Nar det @r dags att sy det sista for hand satter han
sig pa det stora skriddarbordet med benen i kors.
Di passar Karin pé att latta sitt hiirta.
— Pappa, jag vill inte tillbaka till skolan efter
nt.

lovet, siger hon bes

— Jag tror inte mina dron, svarar Mathias.
Du som iir sa duktig i skolan.

— Det éir inte det. Nagra pojkar kallar mig nagot ful.
Du iir ju min pappa och Anna Katarina min mamma
men jag har inte samma efternamn som ni. Och diir-
for iir jag en horunge siger dom. Jag skiims si!

Mathias blir upprord.

~Vill du girna heta Berg i efternamn? undrar han.

— Vildige girna, da skulle ingen vaga reta mig.

— Du ska fa heta Karin Berg, lovar han. Jag ska be pristen
att han éndrar i kyrkboken. Han brukar lita tala med sig.

— D4 far man vil borja kalla dig for faster, skojar Hugo.

— O ja, siiger Karin och ser glad ut, kalla mig faster Karin
for da kiinns det att vi dr slikt.

Niir kostymen dr fardig far Hugo prova. Han kiinner knappt
Farfar far en stor kram

iggen sig i spegeln, s fin har han bli
till tack.

Till sist hamear Mathias det varma lodet frin kiksspisen och
satter in det i pressjirnet for att pressa kostymen. Pressduken
friser under det heta firmets tyngd.

~ Jag ska ha kostymen pi mig pd hemresan, bestimmer Hugo.




[image: image30.jpg]Sista kvllen foljer Karin pojkarna till skriddarstugan. Sigge
ber henne stanna och beritta om gastar och sint. Karin iir
lite nédbedd.

— Pappa siiger att sant hor hedningatiden tll, fast visst har
jag hort ett och annat ...

~ Vad iir en gast egentligen? undrar Hugo. Har dom inget
huvud?

~ Dom siiger att gasten iir en disd osalig ménniska som inte
har ndgon ro, beriittar Karin. Han dr huvudlés och irrar
omkring som ett spoke i morkret och skriker och har hemska
ljud for sig. Det lir ha hint att folk som varit ute i morkret
fate en rungande rfil och efterdt har de hirt gasten gap-
skratta,

Pojkarnas égon iir runda av spinning.

~ Beriitta mer! tigger de.

~ Ibland klamrar de sig fast pa ryggen pi folk och klimmer
till s& hart att de far svirt att andas, fortsitter Karin. Och
dom kan hoppa opp baktill pa vagnar och da blir lasset sa
tungt att hiistarna inte orkar dra ... Necj, nu har jag skrimt
upp er si ni inte kan somna, avbryter Karin.

— Asch, sint hinder ju inte nufortiden, siger Hugo morskt.

Karin tar hastigt godnatt och springer éver till mamma och
pappa.
Pojkarna har fitt lite att fundera dver men snart ir de si

trotea att de somnar,

Sigge vaknar plotslige av hemska brolanden utifidn mérka
skogen. Han kinner sig illa till mods och sparkar Hugo p.
smalbenen sa han vaknar, Hugo hor ocksa vrdlen.

— Kanske det iir prins Erik och prins Johan som gastar,
siger Sigge.





[image: image31.jpg]Han hackar tinder av spanning. Hugo blir ocksd ridd men
Jugnar ner sig niir han tinker pa vad farfar sagt. For sikerhets
skull flyttar han kudden intill Sigges. Pojkarna kryper lingt

ner i soffan och drar ticket éver sig. Det hemska ljudet arer-

kommer flera ginger. Hugo och Sigge forsker muntra upp

varandra.
ta bara tills dagsljuset kommer, di far prinsspokena
tillbaka till slottet, siger Hugo modigt.
~ Hitin i stugan vigar de sig aldrig for det har farbror
Mathias sage. De haller bara till ute i skogen, siger Sigge.
Si smaningom tystnar ljuden och pojkarna fir sovro.





[image: image32.jpg]Niir pojkarna vaknar upp pa morgonen kommer de pd att det
ir hemresedag. Hugos blickar faller pa kostymen som farfar
sytt. Den hinger pa en galie och riktigt stralar ay nyhetens
behag. Hugo tvittar sig noga, tar pa en ren skjorta och kliver
andiktigt i byxorna. Han vattenkammar hiret, sitter pi
kavajen och speglar sig bade fram och bak i den hoga Karl-
Johan-spegeln.

Hos Sigge sitter ridslan cfter nattens spokerier fortfarande
kvar. Plitslige minns han vad gammelfarmor sa en gdng: Man
iir skyddad mot allt otyg om man vinder kliderna ut och in.
For sikerhets skull viinder Sigge skjortan ut och in och sitter
den pa sig med sommarna utat.

Niir pojkarna kliver in i storstugan siger farmor:

— Det var fasligt ett sant liv rdbockarna férde i natt. Dom
blir som tokiga niir dom ska forsvara sina revir. Hoppas att
ni inte bley stérda av dem!

Sigge och Hugo tittar littade pa varandra. Deras hemska
prinsspoken var bara vanliga radjursbockar!

— Men Sigge, skrattar Karin, du har vint skjortan ut och in!
Var du si morgonsomnig?

— Oj, svarar Sigge. S4 tokige! Det méste jag dndra pi.
Mathias forstr bde det ena och det andra.

~ Niska inte vara riidda for de déda, forklarar han. De har
aldrig gjort en levande ndgot ont. Och det man kallar spike-
rier gir att forklara. Forr eller senare.

Efter frukosten gdr Mathias och pojkarna till garden for att
ldna hiist och vagn till hemfirden. De tar adjé av faster Anna
Sofia och farbror Manne och kusinerna. Vid den éppnade
skogsgrinden st farmor Anna Katarina och Karin och
vinkar.
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[image: image34.jpg]Och sii biir det av genom skogen mot landsviigen.
— Ni ska fa skjuts hela viigen hem, lovar Mathia

. Jag ska
Orbyhus. S nir vi kom-

passa pd att utriitta ett par drenden
mer ut ur skogen svinger vi till hoger och foljer Vendelsjéns
slovsrunda!

strand. Sen har ni fate en riktig por
Morgonen ir lugn och solig - en riktig brittsommarmorgon.
att komma hem

Sigge sitter och tinker p hur roligt det ska bl
till mamma och pappa och lllebror Dikitus. Vad mycket han
har att beritta for dem!

Hugo sitter och tinker pa hur roligt det ska bli att komma
rta och Sven och Gunhild.

hem till mamma och pappa och M
Vad mycket han har att berita for dem!

Mathias sitter och tinker pa hur roligt det har varit att ha
Hugo och Sigge som gister. S intresserade de var nir han

berittade om gamla tider!
54 dyker Orbyhus slott upp. Det liknar ett sagoslott diir
det ligger vitt och nyputsat vid sin mérka sjo.
~Slottet har renoverats i flera dr nu i alla gastar r utvid-

ta, siger Mathias. Fast éin dansar dlvorna

rade ach borth
i parken som de alltid har gjort i hostdimmornas tid.
Hugo och Sigge tittar forvanade pa Mathias. Tror han ver]

gen pi dilvor?





[image: image35.jpg]Ténk att f4 potatislov! For hundra ér sedan
fick barnen. é&t héstloy for att kunna hiilpa
xsplockmngen.

. Nir farfar behover hjalp med
potatisen far Hugo dka dit med bista vinnen
Sigge. P& vigen hinner de besoka Dannemora
gruvor — ett fascinerande stalle! De fir hora
berittelser fran forr i tiden, om gruvrdet och
gasten, dlvor och slottsspoken. Och sanna
historier om sliktingar som varit med i kriget,
eller farit ut i varlden. Nog var barnen forr
ganska lika barnen idag!
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